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OKULARY OCHRONNE

Szczegdtowe informacje o produkcie znajduja sie na etykiecie/opakowaniu
produktu. Obowiazuja wyfacznie normy i oznaczenia, ktére pojawiaja sie
zaréwno na produkcie, jak i na ponizszych informacjach dla uzytkownika.
Wszystkie produkty sa zgodne z wymogami rozporzadzenia (EU 2016/425)
oraz ogdlnymi wymaganiami normy EN 166:2001, EN170:2002.

SAFETY EYEWEAR

Refer to the product label/markings for detailed information
on the corresponding standards. Only standards and icons that appear
on both the product and the user information below are applicable.
All these products comply with the requirements of Regulation
(EU 2016/425) and with the general requirements of standard
EN 166:2001, EN 170:2002.

Kopie niniejszej instrukcji oraz Deklaracje Zgodnosci produktu mozna znalez¢
na stronie produktu na naszej witrynie internetowej: www.hfsafety.pl

UZYTKOWANIE,
PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Przed i po zastosowaniu oraz podczas transportu, nalezy umiesci¢ okulary
w pojemniku, tak by byty chronione przed bezposrednim dziataniem storica,
srodkami chemicznymi lub substancjami $cierajacymi oraz, by nie zostaty
uszkodzone w wyniku bezposredniego kontaktu z twardymi powierzchniami
badz przedmiotami. Czyscic lub dezynfekowac w 1% roztworze detergentu
i wytrze¢ miekka sciereczka. Nie stosowac silnych Srodkow czyszczacych.
Okulary ochronne powinny by¢ wymienione, jesli szkta ulegty uszkodzeniu
lub zostaty porysowane. W normalnych warunkach uzytkowania okulary
ochronne zapewniaja wystarczajace zabezpieczenie na okres 5 lat.
Przy bezposrednim kontakcie ze skéra oprawka moze spowodowac
u niektdrych uzytkownikow reakcje alergiczne. Oprawka moze spowodowac
podraznienia w kontakcie ze skéra u oséb szczegolnie wrazliwych.
Oprawka zapewnia zabezpieczenie przed uderzeniem w mniejszym
stopniu niz szkta. W przypadku uderzenia w okulary ochronne, moga
one przenies¢ bardziej lub mniej intensywne wibracje na okulary
korekeyjne, ktore sa noszone pod nimi.

WEASCIWOSCI OPRAWEK | SZKIEL: KEY TO FRAME & OCULAR MARKINGS:
21ub2C-_._ | Filtr UV(C = dobre nie kolorow) HF Manufacturers Trademark 2 or 2C-_._ | Ultravioler filter (C = good colour recognition)
5 Do utytku z przeplywem acetylenu od 70 do 200 I/h +U6 | ANSI markings 5. Sunglare filter performance
5-_._ zed olénieniem stonecznym HF ‘ Znak handlowy producenta 1 Optical Quality (1=high, 3=low) 5 For use with acetylene flow of 70 to 200 It/hr
1 soka, 3 = niska) | +U6 | Oamaczenie ANsi S | Meets requirements for increased robustness
3 zonej odpornosci F | Low energy impact against high speed particles
F ia o niskic] energi B | Medium energy impact against high speed particles
B éredniej energii T If protection at extremes of temperature is required select eyewear including a T after
- . v nal the fimpact marking
T runkach temy ekstremalnych nalezy wybrac
znaczeniem T po oznaczeniu odporosci na uderzenie 3 Liquid Droplets ‘ 4 ‘ Large Dust Particles 5 | Gasand fine Particles
3 Pryskajaca ciecz 4 Duze czastki pylu (> 5um) 8 | Short circuit electric arc \ 9 | Molten Metals \ N \ Anti-Mist
5 Gazy i drobne czastki 8 tuk elektryczny K Resistance to surface damage by fine particles
9 Stopiony metal N Odpornosé na kondensacie (zaparowanie) H | The eye protector has been designed to suit a small head
K chni przez drobne czasteczki A copy of this manual and the Declaration of Conformity for the product
H jany tak, aby pas atej gtowy can be found on the product page of our website: www.hfsafety.pl

USE, STORAGE, MAINTENANCE:

In use, ensure the eye protector fits comfortably over the eyes. When
not in use or during transportation this eye protector should be stored
in a container such that it is out of direct sunlight, away from chemicals and
abrasive substances and cannot be damaged by physical contact with hard
surfaces/ items. To clean/disinfect, rinse in 1% solution of mild detergent
and dry with a soft cloth. DO NOT USE abrasive cleaners. If lens becomes
scratched or damaged the eye protector should be replaced. Under normal
circumstances the eye protector should offer adequate protection for
5 vyears. The frame, when in contact with the skin may cause allergic
reactions to susceptible individuals, if this is the case doctor’s advice should
be consulted. The housings of these eye protectors provide less protection
against impact than the lens. These eye protectors may transmit impacts
to eye-wear enclosed by the eye protector.



